
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .44 MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .44 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948440
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.231kg
UPC: 050806013391

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot entschieden haben.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um die Kanten der Züge für einen sauberen Geschossausgang zu brechen
und die Kammeröffnungen des Revolverzylinders für schnelles Nachladen zu bearbeiten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Cutters immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschädigt
ist.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschädigungen zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Cutter nur mit den dafür vorgesehenen Piloten.
Achten Sie darauf, dass der Cutter richtig ausgerichtet ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Schneiden Sie immer in einer kontrollierten Umgebung, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante fern, während Sie arbeiten.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Substanzen, die Ihre
Urteilsfähigkeit beeinträchtigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Cutter, Griff und Pilot.
Wählen Sie den richtigen Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Montage:2.

Befestigen Sie den Pilot am Cutter gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.

Verwendung:3.

Halten Sie den Cutter mit beiden Händen fest.
Führen Sie den Cutter vorsichtig in die Mündung oder Kammer ein.
Drehen Sie den Cutter gleichmäßig, um die Kanten zu brechen oder zu fasen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und passen Sie den Druck nach Bedarf an.

Nach der Verwendung:4.



Reinigen Sie den Cutter und den Pilot gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug in der mitgelieferten PolypropylenBox, um es vor Beschädigungen zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Händler oder Hersteller,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen Unterstützung suchen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Arbeiten mit dem 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot ist von größter
Bedeutung. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und eine sichere
Anwendung zu gewährleisten. Denken Sie daran, bei Fragen oder Unsicherheiten immer Unterstützung zu
suchen.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This tool is designed to
enhance your reloading experience by ensuring clean bullet exits and quick reloads. To ensure your safety and
the effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the cutter.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Store the tool in a safe and secure location when not in use, preferably in the provided polypropylene
box.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear workspace free of distractions.

Specific Safety Precautions for Use
Sharp Edges: The cutter has sharp edges that can cause injury. Handle with care and use only as
directed.
Pilot Alignment: Ensure the pilot is properly aligned before use to avoid misfires or accidents.
Material Compatibility: Use the cutter only with materials specified for the tool. Using incompatible
materials can lead to tool damage or personal injury.
Proper Grip: Always maintain a firm grip on the handle while using the cutter to prevent slips.
Avoid Overexertion: Do not apply excessive force when using the cutter. Let the tool do the work to
avoid injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials, including the cutter, handle, and pilot.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installing the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for the caliber you are working with.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Using the Cutter:3.

Hold the cutter by the handle with one hand and position the pilot over the chamber or muzzle you
wish to chamfer.
Apply gentle pressure and rotate the cutter in a clockwise direction, allowing the cutter to chamfer
the edge smoothly.
Avoid forcing the cutter; if you encounter resistance, stop and check for alignment.

PostUse Care:4.



After use, clean the cutter and pilot to remove any debris or residue.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in general waste. Check with local authorities for proper disposal methods for
metal tools.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging. Always ensure that you have the latest updates regarding safety and recalls from authorized
sources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 45°
Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Thank you for prioritizing safety in your reloading
practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Chamfer de 45° MUZZLE/CYLINDER
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Chamfer de 45° MUZZLE/CYLINDER con piloto de latón. Este producto está
diseñado para facilitar la chamferización de las bocas de cañón y cilindro, asegurando una salida limpia de la
bala. Para garantizar un uso seguro y eficaz, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a
continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa el cortador solo para su propósito previsto, que es la chamferización de cañones y cilindros de
revólveres.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Usa gafas de seguridad y guantes adecuados al operar el cortador para proteger tus ojos y manos.
Si sientes que el cortador no está funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente y verifica
su estado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Uso del Cortador: Asegúrate de que el cortador esté correctamente alineado con el cañón o cilindro antes
de comenzar el proceso de chamferización.
Manejo del Piloto: Asegúrate de que el piloto esté bien instalado y ajustado. Un piloto mal colocado puede
causar daños al cortador o al cañón/cilindro.
Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie estable y bien iluminada. Esto ayuda a evitar accidentes
y mejora la precisión.
Almacenamiento: Guarda el cortador en su caja de polipropileno después de cada uso para protegerlo del
daño y la suciedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio.
Coloca el cortador y el piloto en la mesa de trabajo.

Instalación del Piloto:2.

Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estás utilizando.
Inserta el piloto en el cortador y asegúralo en su lugar.

Chamferización:3.

Coloca el cortador en la boca del cañón o cilindro.
Aplica una presión uniforme y gira el cortador suavemente en sentido horario.
Realiza varias pasadas si es necesario para lograr el acabado deseado.

Finalización:4.

Retira el cortador y limpia cualquier residuo de metal o suciedad.



Inspecciona el trabajo realizado para asegurarte de que no haya bordes afilados o irregulares.

Instrucciones de Eliminación
El cortador y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de metal.
Si el cortador está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de que se elimine de manera segura para
evitar lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información o si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o
un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso
seguro y efectivo del Cortador de Chamfer de 45° MUZZLE/CYLINDER.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45° BROWNELLS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Chanfrein à 45° BROWNELLS. Ce produit est conçu pour offrir un chanfreinage
précis des bouches de canon et des chambres de cylindre. Pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace, il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins pour lesquelles il a été conçu.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Utilise toujours des équipements de protection, tels que des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation du
cutter.
Vérifie régulièrement l'état du cutter et des pilotes pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tente pas de modifier le cutter ou ses composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le cutter uniquement sur des surfaces stables et appropriées pour le chanfreinage.
Ne force pas le cutter dans le matériau; laissele faire le travail.
Évite tout contact avec des parties du corps pendant le processus de chanfreinage.
Ne laisse pas le cutter sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
En cas de défaillance du produit ou d'accident, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cutter :1.

Assuretoi que le cutter est correctement fixé à la poignée.
Vérifie que le pilote est bien en place et qu'il maintient le cutter aligné.

Utilisation du Cutter :2.

Positionne le cutter à l'angle de 45° par rapport à la surface à chanfreiner.
Applique une pression légère et uniforme pour commencer le chanfreinage.
Retire le cutter après chaque passage pour éviter l'accumulation de matériau.

Entretien :3.

Nettoie le cutter après chaque utilisation pour enlever les débris.
Range le cutter et ses composants dans la boîte en polypropylène fournie pour éviter tout
dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le cutter ou ses composants dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les matériaux métalliques.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de l'UE
approprié. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit à portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion
En respectant ces directives de sécurité, tu garantis non seulement ta propre sécurité, mais également celle des
autres. Profite de l'utilisation de ton Cutter de Chanfrein à 45° BROWNELLS et reste vigilant lors de son
utilisation.



Guida alla Sicurezza per il Cutter di Smussatura a
45° e Pilota in Ottone
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° e Pilota in Ottone di Brownells. Questo prodotto è progettato
per smussare i bordi delle righe e le bocche delle camere del cilindro del revolver, garantendo un'uscita pulita
del proiettile. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter solo per gli scopi previsti.
Tieni il cutter e i piloti fuori dalla portata dei bambini.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il cutter se presenta segni di usura o danni.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o ferite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il cutter su una superficie piana e stabile per evitare scivolamenti.
Non esercitare una pressione eccessiva durante il taglio; lascia che il cutter faccia il lavoro.
Assicurati che il pilota sia correttamente allineato e fissato prima di iniziare.
Non tentare di modificare o riparare il cutter; contatta un professionista per assistenza.
Evita di utilizzare il cutter in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro1.

Trova un'area di lavoro ben illuminata e priva di ostacoli.
Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.

Installazione del Cutter2.

Seleziona il pilota appropriato per il calibro che intendi utilizzare.
Inserisci il pilota nel cutter e assicurati che sia fissato saldamente.
Controlla che il cutter sia in buone condizioni e privo di danni.

Utilizzo del Cutter3.

Posiziona il cutter sulla superficie da smussare.
Esegui movimenti lenti e controllati per smussare il bordo.
Controlla frequentemente il progresso per garantire un taglio uniforme.

Pulizia e Manutenzione4.

Dopo l'uso, pulisci il cutter e il pilota con un panno asciutto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il cutter o i piloti nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.
Considera di riciclare il materiale metallico se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per una risposta
più rapida.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del Cutter di Smussatura a 45°
e Pilota in Ottone. Ricorda di rimanere sempre vigile e di adottare precauzioni adeguate durante l'uso. La tua
sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du valgte 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra BROWNELLS. Dette
verktøyet er designet for å chamfre rifling og revolversylinderkammer, noe som gir en ren kuleutgang og
raskere omlasting. For å sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid vernebriller når du bruker chamfering cutter for å beskytte øynene mot spåner og fragmenter.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og andre uerfarne brukere.
Kontroller verktøyet før bruk for å sikre at det er i god stand og uten skader.
Unngå å bruke verktøyet i nærvær av brannfarlige materialer.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk alltid kutteren i henhold til produsentens instruksjoner for å minimere risikoen for skade.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at kutteren er riktig justert før bruk. Den utbyttbare piloten holder kutteren på plass.
Bruk kutteren kun med de kalibrene den er designet for. Ekstra piloter for forskjellige kalibre kan kjøpes
separat.
Unngå å bruke overdrevent press når du chamfrer, da dette kan føre til skade på verktøyet eller
materialet.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og kontroller verktøyet for
skader.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og oppbevaring av verktøyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst.
Samle alt nødvendig utstyr, inkludert kutteren, håndtaket og piloten.

Installering av pilot:2.

Velg den passende piloten for kalibret du skal bruke.
Sett piloten inn i kutteren og sørg for at den sitter godt fast.

Bruk av kutteren:3.

Plasser kutteren i munningen av løpet eller sylinderkammeret.
Hold håndtaket med begge hender for bedre kontroll.
Dreie forsiktig med klokken for å chamfre kanten. Bruk jevnt trykk og unngå overbelastning.

Etter bruk:4.

Rengjør kutteren og piloten for å fjerne eventuelle spåner eller rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallsinstruksjoner
Avfall og ødelagte deler skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast verktøyet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer
for metallavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjøpte verktøyet. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bruke 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT på en trygg og effektiv måte. Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen, og vi
ønsker deg lykke til med ditt prosjekt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nóż do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym fazowaniu krawędzi gwintów i komór cylindrów
rewolwerów, co przyspiesza ładowanie oraz zapewnia czyste wyjście pocisku. Prosimy o uważne zapoznanie się
z poniższymi zasadami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj nóż w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj narzędzia w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć wypadków.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia przed użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzone.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj noża do fazowania w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem.
Zawsze używaj wymiennych pilotów zgodnych z kalibrem, który zamierzasz obrabiać.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas używania noża, aby zapobiec jego uszkodzeniu lub kontuzjom.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, natychmiast zaprzestań używania narzędzia i
skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz odpowiedni pilot do kalibru, który zamierzasz obrabiać.
Sprawdź, czy nóż jest czysty i w dobrym stanie.

Użytkowanie:2.

Umieść nóż w odpowiednim uchwycie lub narzędziu.
Włóż pilot do otworu wylotowego lub komory cylindra.
Delikatnie obracaj nóż, aby fazować krawędź, unikając nadmiernego nacisku.
Po zakończeniu pracy oczyść nóż z resztek materiału.

Przechowywanie:3.

Po użyciu przechowuj nóż w oryginalnym pudełku z polipropylenu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj noża do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużyteczny.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Życzymy udanych i bezpiecznych użytkowań
z Nóż do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Turvallisuusohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Johdanto
Tervetuloa 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote pois lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät leikkuria.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä liiallista painetta leikkuriin, joka voi aiheuttaa vaurioita tai onnettomuuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä pilotti leikkuriin varmistaen, että se on täysin paikallaan.
Tarkista, että kahva on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta leikkuri haluttuun kohtaan piipun tai sylinterin suussa.
Käännä leikkuria hitaasti ja tasaisesti viisteyttääksesi reunat.
Varmista, että leikkuri pysyy suorassa linjassa koko prosessin ajan.
Puhdista leikkuri käytön jälkeen huolellisesti ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, jotta voit antaa tarkat tiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen



käyttökokemuksen 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT tuotteella.



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT från BROWNELLS. Denna
produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att säkerställa en ren projektilutgång och
snabba omladdningar. Det är viktigt att du läser och följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa säker användning och för att undvika potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med skärverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra att den glider eller faller.
Undvik att använda produkten på vattensjuka eller hala ytor.
Kontrollera att piloten är korrekt installerad innan du börjar använda skäraren.

Instruktioner för installation och användning

Installation av piloten:1.

Välj rätt pilot för ditt kaliberbehov (.45 ACP1 eller .45 ACP2).
Montera piloten på skäraren enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att piloten sitter ordentligt fast.

Användning av skäraren:2.

Håll skäraren med det ergonomiska handtaget för att säkerställa ett fast grepp.
Applicera ett jämnt tryck när du skär för att undvika skador på både produkten och dig själv.
Efter användning, rengör skäraren och piloten noggrant för att förlänga livslängden.

Förvaring:3.

Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan när den inte används.
Håll lådan stängd och förvara den på en torr och säker plats.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet där det är möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.
Kasta inte produkten i vanliga hushållsavfall.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på ett säkert sätt bidrar du till
en tryggare skytteupplevelse.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento produkt
je navržen pro bezpečné a efektivní zkosení hlavní a komor válců revolveru. Je důležité, abyste si přečetli a
porozuměli následujícím bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu před každým použitím.
Používejte výrobek pouze podle pokynů uvedených v tomto manuálu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a případné poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně upevněn a stabilní.
Při práci s výrobkem se vyvarujte jakýchkoli nebezpečných pohybů nebo zbytečného tlaku.
Nikdy se nedotýkejte řezné části během používání.
Po dokončení práce se ujistěte, že je výrobek bezpečně uložen a mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty: řezák, rukojeť a pilot.1.
Instalace:2.

Připevněte pilot k řezáku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je pilot správně zajištěn.

Použití:3.
Umístěte řezák na ústí hlavně nebo komoru válce.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte rukojetí, abyste dosáhli požadovaného zkosení.
Po dokončení práce opatrně vyjměte řezák a pilot.

Údržba: Po každém použití výrobek důkladně vyčistěte a zkontrolujte.4.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byl výrobek správně recyklován, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce prostřednictvím dostupných
kanálů. Ujistěte se, že máte k dispozici model a sériové číslo výrobku pro rychlejší asistenci.

Děkujeme, že jste si vybrali náš výrobek. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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